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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 256/2014,
26. veebruar 2014,

milles kisitletakse komisjoni teavitamist Euroopa Liidu energeetikataristu investeerimisprojektidest
ning millega asendatakse ndukogu mairus (EL, Euratom) nr 617/2010 ja tunnistatakse kehtetuks
ndukogu mdirus (EU) nr 736/96

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 194,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

(1) Hea tilevaade liidu energeetikataristu investeeringute aren-
gust on ddrmiselt oluline liidu energiapoliitika arendami-
seks ja selleks, et komisjon saaks tdita oma {ilesandeid
energeetika  valdkonnas. Korrapdraste ja ajakohaste
andmete ning teabe kittesaadavus peaks vdimaldama
komisjonil teha vajalikke vordlusi ja anda hinnanguid
vOi pakkuda vilja asjakohaseid meetmeid usaldusvéirsete
arvnditajate ja analiiiisitulemuste pdhjal, seda eelkdige
seoses energia pakkumise ja ndudluse tasakaaluga tulevi-
kus.

(2)  Energiamaastik nii liidu sees kui ka viljaspool seda on
viimastel aastatel vdgagi muutunud, mistdttu energeetika-
taristu investeeringud on omandanud otsustava tahtsuse
liidu energiavarustuse tagamisel, siseturu toimimisel ning
seoses liidus alanud tileminekuga vahem CO,-heiteid teki-
tavale energiasiisteemile.

(3)  Uus energeetikakontekst nduab markimisvéidrseid inves-
teeringuid ~ koigisse  energeetika  valdkonna  taristu
liikidesse, samuti uut tiiipi taristu ja turule saabuvate

() ELT C 271, 19.9.2013, Ik 153.

(%) Euroopa Parlamendi 4. veebruari 2014. aasta seisukoht (Euroopa
Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 20. veebruari 2014.
aasta otsus.

(4)

uute tehnoloogiate arendamist. Energeetikasektori libera-
liseerimine ja siseturu edasine Idimimine suurendab
majandusettevotjate osa investeerijjatena. Samal ajal
suunavad uued poliitikanduded, niiteks kiitusekasutuse
struktuuri mojutavad eesmargid, litkmesriikide poliitika
kujundamist uue ja/vdi ajakohastatud energeetikataristu
poole.

Seoses sellega tuleks suuremat tdhelepanu poorata ener-
geetikataristu investeeringutele liidus, pidades eelkdige
silmas probleemide drahoidmist, parimate tavade edenda-
mist ja suuremat labipaistvust seoses liidu energiasiis-
teemi edasise arenguga.

Seega peaksid komisjoni ja eelkdige komisjoni energia-
turu vaatluskeskuse kdsutuses olema tdpsed andmed ja
tipne teave investeerimisprojektide, sealhulgas taristu
kasutuselt korvaldamisega seotud projektide kohta liidu
energiasiisteemi koige olulisemates osades.

Andmed ja teave, mis kisitlevad prognoositavat arengut
tootmis-, ilekandmis- ja siilitamisvoimsuses ning
projekte erinevates energeetika valdkonna sektorites, on
liidule huvipakkuvad ja tulevaste investeeringute jaoks
olulised. Seega tuleb tagada, et komisjoni teavitataks
investeerimisprojektidest, mille puhul taristu ehitamise
voi kasutuselt korvaldamise t66 on juba alanud voi
mille puhul on 18plik investeerimisotsus juba tehtud.

Vastavalt Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingu (Euratomi asutamisleping) artiklitele 41 ja 42 on
ettevotjad kohustatud teatama oma investeerimisprojekti-
dest. Sellise teatamisega peab kaasnema eelkdige korrapa-
rane aruandlus investeerimisprojektide elluviimise kohta.
Selline tdiendav aruandlus ei piira Euratomi asutamisle-
pingu artiklite 41-44 kohaldamist. Ent ettevdtjatele
topeltkoormuse panemist tuleks niivord kui voimalik
dra hoida.

Selleks et komisjonil oleks pidevalt iilevaade kogu liidu
energiasiisteemi edasisest arengust, on vaja investeerimis-
projektide aruandluse tihtlustatud raamistikku, mis pohi-
neks liikkmesriikide edastatavatel ajakohastatud ametlikel
andmetel ja teabel.
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&)

(10)

(11)

(12)

(13)

Selleks peaksid litkmesriigid esitama komisjonile andmed
ja teabe nende territooriumil kavandatud voi t66s olevate
energeetikataristu investeerimisprojektide kohta, mis on
seotud nafta, maagaasi ja elektri, sealhulgas taastuvatest
energiaallikatest ning kivi- ja pruunsoest saadava elektri
tootmise, hoidmise, salvestamise ja transpordiga ning
elektrienergia ja kasuliku soojuse koostootmisega, biokii-
tuste tootmisega ning siisinikdioksiidi kogumise, trans-
pordi ja sdilitamisega. Liikmesriigid peaksid esitama
komisjonile ka andmed ja teabe investeerimisprojektide
kohta, mis hdlmavad elektri- ja gaasiithendusi kolman-
date riikidega. Asjaomased ettevdtjad peaksid olema
kohustatud esitama asjaomasele litkmesriigile asjasse
puutuvad andmed ja teabe.

Energeetikasektori investeerimisprojektide ajalist kulgu
arvestades peaks aruandluse kaheaastane intervall olema
piisav.

Selleks et viltida ebaproportsionaalset halduskoormust
ning viia miinimumini liikkmesriikide ja ettevotjate (eel-
koige viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate) kulud,
peaks kdesolev mairus voimaldama likkmesriikide ja ette-
votjate vabastamist aruandluskohustusest juhul, kui sama-
véddrne teave on juba esitatud komisjonile selliste energee-
tikasektorit kisitlevate liidu Sigusaktide kohaselt, mille
siht on saavutada eesmirgid, mis on seotud konkurent-
sivdimelise energiaturu, energiasiisteemi jatkusuutlikkuse
ja energiavarustuse kindlusega liidus. Seetdttu tuleks
viltida elektrit ja maagaasi kisitlevas kolmandas siseturu
paketis  tdpsustatud  aruandlusnduete  dubleerimist.
Aruandluskoormuse vihendamiseks peaks komisjon liik-
mesriike toetama, selgitades, millistel juhtudel ta kasitab
muude digusaktide kohaselt esitatud andmeid voi teavet
kdesoleva maidruse nduete kohaselt esitatud andmete voi
teabena.

Komisjon ja eelkdige energiaturu vaatluskeskus peaksid
saama astuda vajalikke samme, et andmeid to6delda
ning holbustada ja turvata andmete edastamist ning
eelkdige kasutada integreeritud infotehnoloogilisi vahen-
deid ja protsesse, mis peaksid tagama komisjonile edas-
tatud andmete voi teabe konfidentsiaalsuse.

Uksikisikute kaitset isikuandmete tootlemisel litkmesrii-
kides reguleerib Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
95/46[EU, (1) iiksikisikute kaitset isikuandmete t56t-
lemisel komisjonis reguleerib Euroopa Parlamendi ja

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv
95/46EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995,
lk 31).

(14)

(15)

(16)

17)

ndukogu médrus (EU) nr 45/2001 (3). Kdnealuseid sdtteid
kdesoleva médrusega ei muudeta.

Liikmesriigid v6i nende volitatud asutused ja komisjon
peaksid kinni pidama tundlike driandmete v&i -teabe
konfidentsiaalsuse pohimdttest. Seetdttu peaksid litkmes-
riigid voi nende volitatud asutused sellised andmed ja
sellise teabe enne komisjonile esitamist riigi tasandil
koondama, vilja arvatud juhul, kui andmed voi teave
on seotud piiriiilese ilekandmise projektidega. Vajaduse
korral peaks komisjon neid andmeid tdiendavalt koon-
dama nii, et konkreetseid ettevotjaid ja rajatisi puuduta-
vaid iksikasju ei avaldataks ning neid ei oleks vdimalik
ka tuletada.

Komisjon ja eelkdige energiaturu vaatluskeskus peaksid
korrapdraselt ja valdkonnaiileselt analiiisima liidu ener-
giasiisteemi  struktuuri arengut ja perspektiivi ning
esitama vajaduse korral tipsemaid analiitisiandmeid ener-
giasiisteemi teatavate tahkude kohta. See analiiis peaks
eelkdige aitama suurendada energiajulgeolekut, tehes
kindlaks, millised vdivad olla energia pakkumise ja ndud-
luse tasakaalu saavutamise seisukohast olulised taristu ja
investeeringute puudujddgid. Analiiiis peaks andma ka
panuse energeetikataristut kisitlevasse liidu tasandi arute-
lusse ja seetdttu tuleks see edastada Euroopa Parlamen-
dile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning teha kittesaadavaks huvitatud isikutele.

Viikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel on vdimalik
kasutada komisjoni valdkonnaiilest analiitisi ning komis-
joni poolt kidesoleva miiruse kohaselt avaldatud andmeid
ja teavet oma investeeringute kavandamisel.

Komisjoni vdivad abistada liikmesriikide eksperdid voi
muud pidevad eksperdid, et kujundada iihine arusaam
voimalikest taristuga seotud puudujddkidest ja ohtudest
ning suurendada edasise arengu ldbipaistvust, mis on
eriti tahtis uute turule tulijate jaoks.

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 18. detsembri 2000. aasta maarus

(EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
liikkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, lk 1).
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(18)  Kéesolev mdirus peaks asendama noukogu mdaruse (EL,
Euratom) nr 617/2010, (*) mille Euroopa Kohus tiihistas
6. septembril 2012 (3) ning mille &iguslikud tagajirjed
jdeti kehtima kuni uue médruse joustumiseni. Kédesoleva
médruse jOustumisega peaks seega jOustuma Euroopa
Kohtu otsus méiruse (EL, Euratom) nr 617/2010 tiihis-
tamise kohta. Lisaks tuleks kdesoleva méddrusega tunnis-
tada kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 736/96, () mis
tunnistati kehtetuks tithistatud mairusega (EL, Euratom)
nr 617/2010.

(19)  Energeetikataristu  investeerimisprojekte  kisitlevate
andmete ja teabe komisjonile edastamise vorm ning
tehnilised iiksikasjad on sitestatud komisjoni médruses
(EL, Euratom) nr 833/2010 (*. Médrust (EL, Euratom)
nr 833/2010 tuleks kohaldada kuni selle labivaatamiseni
parast kdesoleva mdiruse vastuvotmist.

(20)  Kuna kdesoleva mairuse eesmirke ei suuda litkmesriigid
piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetmete ulatuse
ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis
5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimatte kohaselt
ei lahe kdesolev mairus nimetatud eesmirkide saavutami-
seks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

1. Kdesoleva mairusega kehtestatakse iithtne raamistik, mille
kohaselt edastatakse komisjonile andmeid ja teavet energeetika-
taristu investeerimisprojektide kohta nafta-, maagaasi- ja elektri-
energiasektoris, sealhulgas taastuvatest energiaallikatest ning
kivi- ja pruunsoest toodetud elektri kohta, ning elektrienergia
ja kasuliku soojuse koostootmise sektoris, samuti investeerimis-
projektide kohta, mis on seotud biokiituste tootmisega ning
eespool loetletud sektorites tekkiva siisinikdioksiidi kogumise,
transpordi ja siilitamisega.

2. Kdiesolevat maarust kohaldatakse lisas loetletud sellist liiki
investeerimisprojektide suhtes, mille puhul on taristu ehitamise
voi kasutuselt kdrvaldamise t66d juba alanud voi mille puhul on
1oplik investeerimisotsus juba tehtud.

(") Noukogu 24. juuni 2010. aasta mairus (EL, Euratom) nr 617/2010,
mis kisitleb komisjoni teavitamist Euroopa Uhenduse energeetika
infrastruktuuri investeerimisprojektidest ning millega tunnistatakse
kehtetuks miéidrus (EU) nr 736/96 (ELT L 180, 15.7.2010, 1k 7).

(%) Euroopa Kohtu 6. septembri 2012. aasta otsus kohtuasjas C-490/10:
parlament vs. ndukogu (EKL 2012, Ik 1-0000).

(}) Noukogu 22. aprilli 1996. aasta madrus (EU) nr 736/96 ithenduse
huvidele vastavatest investeerimisprojektidest nafta-, maagaasi- ja
elektrisektorites komisjonile teatamise kohta (EUT L 102, 25.4.1996,
Ik 1).

(*) Komisjoni 21. septembri 2010. aasta médrus (EL, Euratom) nr
833/2010, millega rakendatakse noukogu mdirus (EL, Euratom) nr
617/2010, mis kasitleb komisjoni teavitamist Euroopa Liidu energee-
tika infrastruktuuri investeerimisprojektidest (ELT L 248, 22.9.2010,
Ik 36).

Lisaks voivad liikmesriigid esitada hinnangulisi andmeid voi
esialgset teavet lisas loetletud sellist liiki investeerimisprojektide
kohta, mille puhul kavandatakse taristu ehitamise toode alusta-
mist viie aasta jooksul vdi mille kohaselt plaanitakse taristu
kasutuselt korvaldada kolme aasta jooksul, kuid mille kohta ei
ole Ioplikku investeerimisotsust veel tehtud.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,taristu”- mis tahes tiiiipi rajatised voi rajatiste osad, mis on
seotud tootmise, iilekandmise ja siilitamisega, sealhulgas
tthendused liidu ja kolmandate riikide vahel;

2) ,investeerimisprojektid”-

projektid, mille eesmirk on

i) rajada uus taristu;

i) kujundada timber, ajakohastada vdi mahult suurendada
voi vihendada olemasolevat taristut;

ili) korvaldada olemasolev taristu osaliselt voi tdielikult
kasutuselt;

3) Ioplik investeerimisotsus™ ettevdtja tasandil tehtud otsus
eraldada vahendeid projekti investeerimisjirgu jaoks;

4) ,investeerimisjark™ etapp, mille jooksul toimub chitamine
voi kasutuselt korvaldamine ning tehakse pdohikapitali
kulutusi. Investeerimisjirk ei holma kavandamisjirku;

5) ,kavandamisjirk™ etapp, mille jooksul valmistatakse ette
projekti elluviimist ning mis holmab vajaduse korral teos-
tatavuse hindamist, ettevalmistavaid ja tehnilisi uuringuid,
litsentside ja lubade saamist ning pohikapitali kulutusi;

6) ,to0s olevad investeerimisprojektid’- investeerimisprojektid,
mille puhul ehitus on alanud ja kapitalikulud on tekkinud;

7) Jkasutuselt korvaldamine”- etapp, mille kestel taristu
korvaldatakse 16plikult kasutuselt;
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8) ,tootmine”- elektrienergia tootmine ja kiituste, sealhulgas
biokiituste tootlemine;

9) ,ilekandmine”- energiaallikate voi -toodete voi siisinikdiok-
siidi edastamine vorgu kaudu, eelkdige

i) selliste torujuhtmete kaudu, mis ei ole tootmisetapi
torustik ega peamiselt kohalikus jaotussiisteemis kasuta-
tavad juhtmed, voi

i) ihendatud likdrgepinge- ja kdorgepingesiisteemide
kaudu, mis ei ole peamiselt kohalikuks jaotuseks kasu-
tatavad siisteemid;

10) ,kogumine™ toostusrajatiste tekitatava  siisinikdioksiidi
kogumine sailitamiseks;

11

—

Jhoidmine”, ,salvestamine” voi ,sdilitamine™ energia voi
energiaallikate alaline voi ajutine hoidmine maa peal voi
maa all olevas taristus vdi geoloogilises siilituskohas voi
susinikdioksiidi ~ sdilitamine maa-alustes  geoloogilistes
sailituskohtades;

12

—

Lettevotja™ fuiisiline vdi juriidiline, avalik-0iguslik voi
eradiguslik isik, kes votab vastu otsuseid investeerimispro-
jektide kohta vdi viib neid ellu;

13

=

Lenergiaallikad”-

—
=

primaarenergia allikad (nt nafta, maagaas, kivisiisi);

ii) muundatud energia allikad (nt elekter);

iii) taastuvad energiaallikad, sealhulgas hiidroelektri-,
biomassi-, biogaasi-, tuule-, pdikese-, loode-, laine- ja
maasoojusenergia, ning

iv

=

energiatooted, nagu rafineeritud naftatooted ja biokiitu-
sed;

14

=

ceriomane asutus™- asutus, kellele on energeetikasektorit
kisitlevate liidu digusaktidega usaldatud iilesanne valmis-
tada ette ja votta vastu kogu liitu hdlmavate energeetika-
taristu vorkude mitmeaastased arengu- ja investeerimiska-
vad, mis holmavad niiteks Euroopa elektri pohivorgu ette-
votjate vorgustikku, millele osutatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mairuse (EU) nr 714/2009 () artiklis 4, ning
Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustikku,
millele osutatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EU) nr 715/2009 (3 artiklis 4;

(Y) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta mairus (EU)
nr 714/2009, milles kisitletakse vorkudele juurdepddsu tingimusi
piiritileses elektrikaubanduses ning millega tunnistatakse kehtetuks
mdirus (EU) nr 1228/2003 (ELT L 211, 14.8.2009, k 15).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta mdirus (EU)
nr 715/2009 maagaasi iilekandevorkudele juurdepddsu tingimuste
kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr
1775/2005 (ELT L 211, 14.8.2009, lk 36).

S
-

15) ,koondandmed”- ithe voi mitme litkmesriigi tasandil koon-
datud andmed.

Artikkel 3
Andmete teatamine

1.  Siilitades andmete kogumise ja aruandluse koormuse
proportsionaalsena, koguvad litkmesriigid voi isikud, kellele liik-
mesriigid annavad vastava volituse, alates 1. jaanuarist 2015
kokku koik andmed ja kogu teabe, mida ndutakse kdesoleva
maédrusega, ning teevad seda edaspidi iga kahe aasta tagant.

2015. aastal, mis on aruandluse esimene aasta, ja edaspidi iga
kahe aasta tagant edastavad liikmesriigid komisjonile kdesolevas
maédruses osutatud andmed ja asjakohase teabe projektide kohta.
Teavitamisel esitatakse koondandmeid ja -teavet, vilja arvatud
piiriiilese iilekandmise projektidega seotud andmete ja teabe
puhul.

Liikmesriigid voi nende volitatud asutused edastavad koon-
dandmed ja asjakohase teabe projektide kohta vastava
aruandeaasta 31. juuliks.

2. Liikmesriigid vi nende volitatud asutused on vabastatud
Idikes 1 satestatud kohustusest juhul ja niikaua, kui energee-
tikasektorit kasitlevate liidu digusaktide voi Euratomi asutamis-
lepingu kohaselt

a) on asjaomane liikmesriik voi volitatud asutus komisjonile
juba esitanud andmed v3i teabe, mis on samavdirne kies-
olevas mairuses ndutavaga, ning viidanud esitamise kuupie-
vale ja asjaomasele digusaktile, voi

=

energeetikataristu  mitmeaastase investeerimiskava koos-
tamine liidu tasandil ja selle tarvis kdesolevas mairuses
ndutavaga samavadrsete andmete ja samavairse teabe kogu-
mine on usaldatud eriomasele asutusele. Sellisel juhul ja kies-
oleva mairuse kohaldamisel esitab eriomane asutus koik
asjakohased andmed ja kogu asjakohase teabe komisjonile.

Artikkel 4
Andmeallikad

Asjaomased ettevotjad edastavad enne iga aruandeaasta 1. juunit
artiklis 3 osutatud andmed voi teabe neile litkmesriikidele voi
litkmesriikide volitatud asutustele, kelle territooriumil nad inves-
teerimisprojekte kiivitada kavatsevad. Edastatavad andmed voi
teave kajastavad investeerimisprojektide olukorda asjaomase
aruandeaasta 31. martsi seisuga.
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Esimest 16iku ei kohaldata ettevotjate suhtes juhul, kui asja-
omane litkmesriik otsustab kasutada artiklis 3 osutatud andmete
ja teabe komisjonile esitamiseks muud viisi, tingimusel et
esitatud andmed ja teave on vorreldavad.

Atrtikkel 5
Teate sisu

1. Lisas loetletud eri liiki investeerimisprojektide puhul
mirgitakse artiklis 3 sitestatud teates asjakohasel juhul:

a) kavandatud vdi toos olevate vdimsuste maht;

b) kavandatud voi to0s olevate taristute voi vdimsuste tiiiip ja
pohiomadused, sh piiriiileste tilekandeprojektide asukoht (kui
see on asjakohane);

¢) eeldatav kiikulaskmise aasta;
d) kasutatava energiaallika liik;

e) varustuskindluse kriisile reageerimist vdimaldavad paigaldi-
sed, nt seadmed, mis vdimaldavad energiavoo tagasisuu-
namist voi muule kiitusele tileminekut, ning

f) susinikdioksiidi kogumise ja sdilitamise siisteemide seadmed
vOi vastavate siisteemide kohandamise seadmed.

2. Voimsuste igasuguse kavandatava kasutuselt korvaldamise
puhul sisaldab artiklis 3 sitestatud teade jargmist:

a) asjaomase taristu liikk ja vdimsus ning
b) eeldatav kasutuselt kdrvaldamise aasta.

3. Iga artikli 3 kohase teate puhul mirgitakse asjakohasel
juhul jargmist:

a) paigaldatud tootmise, iilekandmise ja siilitamise koguvoim-
sus, mis on olemas asjakohase aruandeaasta alguses voi mille
t66 on katkestatud rohkem kui kolmeks aastaks, ning

b) asjakohane teave investeerimisprojektide rakendamise hiline-
mise ja[voi takistuste kohta, kui likkmesriikidel, nende voli-
tatud asutustel vdi eriomasel asutusel on sellist teavet.

Artikkel 6
Andmete kvaliteet ja avalikustamine

1. Liikmesriigid, nende volitatud asutused voi vajaduse korral
eriomased asutused seavad eesmirgiks tagada komisjonile edas-
tatavate andmete ja edastatava teabe kvaliteet, asjakohasus,
Oigsus, selgus, digeaegsus ja jarjepidevus.

Eriomased asutused voivad lisada andmetele ja teabele liitkmesrii-
kide asjakohased markused.

2. Komisjon voib kiesoleva médruse kohaselt edastatud
koondandmed ja -teabe ning eelkdige artikli 10 I[dikes 3

osutatud analiiisitulemused avalikustada tingimusel, et konk-
reetseid ettevotjaid ja rajatisi puudutavaid iiksikasju ei avaldata
ning neid ei ole vdimalik ka tuletada.

3. Liikmesriigid, nende volitatud asutused ja komisjon peavad
igaiiks kinni oma valduses olevate tundlike driandmete vi tund-
liku ériteabe konfidentsiaalsuse pdhimdttest.

Artikkel 7
Rakendussitted

Komisjon votab kdesolevas mairuses sitestatud piirides hiljemalt
10. juuniks 2014 vastu kédesoleva madruse rakendamiseks vaja-
likud sitted, milles kisitletakse artiklites 3 ja 5 osutatud
andmete ja teabe edastamise vormi ning muid tehnilisi iiksik-
asju. Kuni selle ajani kohaldatakse jatkuvalt mdarust (EL, Eura-
tom) nr 833/2010.

Artikkel 8
Andmete t66tlemine

Komisjon vastutab kdesoleva miiruse kohaselt talle esitatavate
energeetikataristute-alaste andmete ja nendega seonduva teabe
vastuvotmiseks, talletamiseks ja tootlemiseks vajalike infotehno-
loogiliste ressursside viljatootamise, veebimajutuse, haldamise ja
sdilitamise eest.

Komisjon kindlustab ka selle, et esimeses 16igus osutatud info-
tehnoloogiliste ressurssidega tagatakse kdesoleva mddruse alusel
komisjonile edastatud andmete ja teabe konfidentsiaalsus.

Artikkel 9
Uksikisikute kaitse andmete to6tlemisel

Kidesolev mddrus ei piira liidu Oigusaktide kohaldamist ega
mdjuta eelkdige liikmesriikide kohustusi seoses direktiivis
95/46/EU sitestatud isikuandmete téotlemisega ning liidu
institutsioonide ja asutuste kohustusi seoses mairuse (EU) nr
45/2001 kohase isikuandmete to6tlemisega oma iilesannete tdit-
misel.

Artikkel 10
Seire ja aruandlus

1. Vottes aluseks edastatud andmed ja teabe ning vajaduse
korral muud andmeallikad, sealhulgas komisjoni ostetud
andmed, ning vdttes arvesse asjakohaseid analiiiise, nditeks
gaasi- ja elektrivorkude mitmeaastaseid arengukavasid, edastab
komisjon kord kahe aasta jooksul Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele liidu
energiasiisteemi struktuuri arengut ja perspektiivi kisitleva vald-
konnaiilese analiiisi ning avaldab selle. Nimetatud analiiiisi
eesmirk on eelkdige
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a) tuvastada potentsiaalne tulevane Idhe energiandudluse ja
-pakkumise vahel, mis on oluline liidu energiapoliitika jaoks,
sealhulgas energia siseturu toimimiseks, poorates erilist tihe-
lepanu  tootmis- ja iilekandetaristus ilmneda vdivatele
puudustele ja vigadele;

b) tuvastada investeeringuid takistavad asjaolud ja edendada
parimaid tavasid nende korvaldamiseks ning

¢) suurendada labipaistvust turuosaliste ja potentsiaalsete turule
tulijate jaoks.

Konealuste andmete ja konealuse teabe pohjal voib komisjon
analiiisida ka erikiisimusi, kui seda peetakse vajalikuks voi asja-

kohaseks.

2. Loikes 1 osutatud analiiiiside ettevalmistamisel voivad
komisjoni abistada liikmesriikide eksperdid ja/vdi muud
eksperdid ning kutseliidud, kes on asjakohases valdkonnas pade-
vad.

Komisjon annab koikidele liikmesriikidele voimaluse kommen-
teerida analiitiside kavandeid.

3. Komisjon arutab analiiiisitulemusi selliste huvitatud isiku-
tega nagu Euroopa elektri pdhivorgu ettevdtjate vorgustik,
Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustik, gaasi
koordineerimisrithm, elektrivaldkonna koordineerimise rithm ja
nafta koordineerimisrithm.

Artikkel 11
Libivaatamine

Komisjon vaatab hiljemalt 31. detsembriks 2016 kédesoleva
médruse rakendamise ldbi ning esitab ldbivaatamise tulemuste

kohta aruande Euroopa Parlamendile ja noukogule. Libivaa-
tamise kdigus analiiiisib komisjon muu hulgas

a) reguleerimisala vdimalikku laiendamist, et hdlmata ka
i) gaasi, nafta ja kivisoe ekstraheerimist;
ii) surumaagaasi terminale;

iii) tdiendavaid elektrienergia salvestamise liike, mida kies-
olev médrus praegu ei holma, ning

b) kiisimust, kas taastuvenergiat tootvate rajatiste puhul tuleks
kiinniseid alandada.

Nimetatud vdimaluste analiiisimisel votab komisjon arvesse
vajadust tagada tasakaal suureneva halduskoormuse ja lisateabe
saamisest tuleneva kasu vahel.

Artikkel 12
Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 736/96 tunnistatakse kehtetuks alates 9. aprillist
2014.

Artikkel 13
Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides liikmesriikides.

Strasbourg, 26. veebruar 2014

Euroopa Parlamendi nimel
president
M. SCHULZ

Noukogu nimel
eesistuja
D. KOURKOULAS
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1.1.

1.2

1.3.

2.2.

2.3.

LISA

INVESTEERIMISPROJEKTID

NAFTA
Rafineerimine

— Destilleerimistehased voimsusega mitte alla 1 miljoni tonni aastas;

— destilleerimisvoimsuse suurendamine iile 1 miljoni tonni aastas;

— reformimis-/krakkimistehased vdimsusega vihemalt 500 tonni paevas;

— masuudi, gaasioli, ldhteaine ja muude naftatoodete vdavlitustamise tehased.

Siia ei kuulu keemiatehased, kus ei toodeta kiitusedli vdi mootoridlisid vdi toodetakse neid vaid korvalsaadusena.

Transport

— Toornafta torujuhtmed véimsusega vihemalt 3 miljonit tonni aastas ning iile 30 km pikkuste torujuhtmete
laiendamine voi pikendamine;

— naftatoodete torujuhtmed vdimsusega vdhemalt 1,5 miljonit tonni aastas ning iile 30 km pikkuste torujuhtmete
laiendamine vdi pikendamine;

— torujuhtmed, mis on olulised liilid riiklikes v6i rahvusvahelistes ithendatud vdrkudes, ning Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 171 kohastes suunistes nimetatud ithist huvi pakkuvad torujuhtmed ja
projektid.

Siia ei kuulu sojalistel eesmarkidel kasutatavad torujuhtmed ja punktis 1.1 nimetamata tehaseid varustavad torujuht-
med.

Hoidmine

— Toornafta ja naftatoodete hoidlad (mahuga 150 000 m? v&i rohkem voi mahutite puhul mitte alla 100 000 m?).

Siia ei kuulu sojalistel eesmarkidel kasutatavad mahutid ja punktis 1.1 nimetamata tehaseid varustavad mahutid.

GAAS

. Ulekanne

— Torujuhtmed gaasi, sealhulgas maagaasi ja biogaasi transpordiks, mis on osa enamjaolt korgsurvetorudest koos-
nevast vorgust, vilja arvatud torujuhtmed, mis moodustavad osa tootmisetapi torustikust, ning kdrgsurvetorustike
need osad, mida kasutatakse peamiselt maagaasi kohalikuks jaotamiseks;

— ELi toimimise lepingu artikli 171 kohastes suunistes nimetatud tihist huvi pakkuvad torujuhtmed ja projektid.

Veeldatud maagaasi terminalid

— Veeldatud maagaasi importimise terminalid taasgaasistamise v&imsusega 1 miljard m> aastas v&i rohkem.

Hoidmine

— Punktis 2.1 osutatud torujuhtmetega ithendatud hoidlad.

Siia ei kuulu sojalistel eesmirkidel kasutatavad gaasijuhtmed, terminalid ja hoidlad ning energiat mittetootvaid voi
seda vaid korvalsaadusena tootvaid keemiatehaseid teenindavad gaasijuhtmed, terminalid ja hoidlad.
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3. ELEKTRIENERGIA
3.1. Tootmine

— Soojus- ja tuumaenergiajaamad (generaatorid voimsusega vihemalt 100 MW);

— elektrienergia ja kasuliku soojuse koostootmise jaamad (kditised elektrivoimsusega vihemalt 20 MW);
— hiidroelektrijaamad (kditised voimsusega vahemalt 30 MW);

— tuulepargid vdimsusega vihemalt 20 MW;

— piikese- ja maasoojuselemendid (vdimsusega vihemalt 20 MW);

— fotogalvaanilised elemendid (vdimsusega vihemalt 10 MW).

3.2. Ulekanne

— Ohuliinid, kui need on projekteeritud pingele, mida tavaliselt kasutatakse riigi tasandi vorkudevahelistes iihen-
dusliinides, ning kui need on projekteeritud pingele vihemalt 220 kV;

— maa- voi merealused iilekandeliinid, kui need on projekteeritud pingele vahemalt 150 kV;
— ELi toimimise lepingu artikli 171 kohastes suunistes nimetatud iihist huvi pakkuvad projektid.

4. BIOKUTUS
4.1. Tootmine

— Kiitised, mis suudavad toota vdi toodelda biokiituseid (kditised vdimsusega 50 000 tonni aastas vdi rohkem).

5. SUSINIKDIOKSIID
5.1. Transport

— Punktides 1.1 ja 3.1 nimetatud kditistega seotud siisinikdioksiidi torujuhtmed.

5.2. Siilitamine

— Siilituskohad (séilituskoht voi -kompleks vdimsusega 100 kt voi rohkem).

Siia ei kuulu uurimistooks voi tehnoarenduseks ette nihtud siilituskohad.
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